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Port Micro USB

Szczegoty funkcji

TRYB PODGRZEWANIA - (HOT)

Tryb podgrzewania (bez wibracji) oczyszcza pory i dogtebnie czysci skoére z
makijazu.

Kroki:
. zdejmij magnetyczny nasadke z urzadzenia i zatéz pod nim wacik nasaczony
Srodkiem do demakijazu,

nacisnij przycisk wiacznika/wytacznika, aby wybraé na wyswietlaczu tryb HOT.
przytrzymaj obszar pola indukcyjnego z tytu urzadzenia, aby aktywowac jego
praceiwyczysc twarz gfowica.

TRYB WIBRACYINY Z ELEKTROSTYMULACIJA - (EMS)

Tryb wibracyjny z elektrostymulacjg stuzy do napinania skory, zwigkszenia
elastycznoscii usprawnienia metabolizmu komaédrek skory.

Kroki:
. przed zabiegiem pielegnacji oczys¢ twarz przy pomocy toniku, esencji lub
balsamu doskory,

nacisnij przycisk wiacznika/wytacznika, aby wybraé na wyswietlaczu tryb EMS.
Wybierz do tego odpowiedni tryb pielegnacji lampa kosmetyczng przy
pomocy przycisku M.

przytrzymaj obszar pola indukcyjnego z tytu urzadzenia, aby aktywowac jego
praceiprzystapic do kuracji.

poruszaj gtowica wibrujaca po twarzy od wewnatrz na zewnatrz i od dotu do
gorydlaodpowiedniego efektu.

TRYB WIBRACYINO-PODGRZEWAJACY - (EMS+HOT)

Tryb wibracyjno-podgrzewajgcy to potgczenie obu poprzednich trybéw pracy.
Idealny do pielegnacji skory wraz z kosmetykami pielegnujacymiskare.

Kroki:
. przed zabiegiem pielegnacji nalezy oczysci¢ twarz i natozy¢ na nig ulubiony
kosmetyk do pielegnacjiskory.

nacisnij przycisk wiacznika/wytacznika, aby wybra¢ na wyswietlaczu tryb EMS
i HOT. Wybierz do tego odpowiedni tryb pielegnacji lampa kosmetyczna przy
pomocy przycisku M.

przytrzymaj obszar pola indukcyjnego z tytu urzadzenia, aby aktywowac jego
praceiprzystapic do kuracji.

poruszaj gtowicg wibrujgca po twarzy od wewnatrz na zewnatrz i od dotu do
gorydlaodpowiedniego efektu.

PIELEGNACYJNA LAMPA KOSMETYCZNA (TERAPIAFOTONOWA)
Wyrézniamy takze 3 tryby pracy lampy kosmetycznej:
. R (Czerwony) - wybielanie i odnawianie skéry, zmniejszanie poréw i leczenie
rozszerzania naczyn krwionosnych;
G (Zielony) - rozjasnianie skory;
B (Niebieski)- usuwanie tradziku, zmniejszenie produkcji toju skérnego,
eliminacja bakterii tradziku i poprawa przettuszczonejskory.

UWAGA: Nalezy pamieta¢ o przylozeniu reki do pola indukcyjnego z tylu
urzadzenia, zeby aktywowa¢ tryby pracy. Dla uzyskania odpowiednich
rezultatéw i w zaleznosci od wybranego trybu nalezy uzy¢ wacika, ptynu do
oczyszczania twarzy, kremu lub olejku do nawilzania.

Wyswietlacz LCD

Zielone §

Czerwone swiatto (R) Poziom baterii

Tryb wibracyjny (EMS)

Tryb podgrzewania (HOT)
STEROWANIE PANELEM URZADZENIA:

1. Przytrzymujac przycisk wiaczania / wytaczania przez okoto 2 sekundy, wigczamy
urzadzenie w trybie wibracyjnym EMS.

2. Krétkie nacisnigcie przycisku wi. wyt. otworzy tryb HOT + EMS

3.Krétkie nacisniecie przycisku wt. vyt otworzy tryb podgrzewania HOT.

4. Ponowne naciéniecie wt. fwyt, cofnie funkcje z powrotem do trybu importu EMS
(3tryby:trybimportu EMS, tryb HOT + EMS oraz tryb podgrzewania HOT).

5. Nacisnij przycisk M, aby uruchomi¢ lampe pielegnacyjna. Kolejne nacisniecia
przycisku zmieniajg barwe lampy.

6. Urzadzenie zaczyna wibrowac¢ po kontakcie gtowicy wibracyjnej ze skora.
Pamietaj o utrzymaniu kontaktu rekiz polem indukcyjnym z tytu urzadzenia.
7.Przytrzymaj przycisk wh.wyt. w ciagu 2 sekund, aby zakorczy¢ prace urzadzenia.

UWAGA:

W przypadku nowego urzadzenia, pole indukcyjne jest zabezpieczone folia.
Jezeli folia nie zostanie usunigta z pola, urzadzenie nie rozpocznie zadnego z
wyzej wymienionych trybéw pracy.

Specyfikacja produktu

Wymiary produktu 167*49*40mm
Moc produktu 2.5W
Napigcie tadowania USB5vV
Czas fadowania 90min
Pojemnos¢ tadowania 450mAh
Waga netto 1069
Zestaw instrukcja obstugi, kabel tadujgcy micro USB

Srodki ostroznosci

1. Niedozwolone stosowanie w przypadku:
« odbytych zabiegdéw liftingu twarzy
« posiadania metalowych implantéw

podskoérnych
« implantacji
- cigzy

* przechodzenia miesigczki

2. W zaleznosci od wybranego trybu pracy, przy
skorzystaniu z urzadzenia nalezy uzy¢ wacik, ptyn
do oczyszczania twarzy, kremu lub olejkéw do
nawilzania twarzy.

3. Po uzyciu nalezy doktadnie wyczyscic¢ gtowice
urzadzenia. Zmyj brud z powierzchni srodkiem do
mycia twarzy.

4. Nie nalezy uzywac produktu na suchej skorze.

5. Produkt moze pielegnowac tylko twarz i szyje.

6. Nalezy unika¢ uzywania urzadzenia w
przypadku wystepowania ran, schorzen skory.

7. Osobom o wrazliwej skérze zalecamy korzystac
z urzadzenia tylko raz w tygodniu.

Needle-free mesotherapy
device
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Function details

HEATING MODE - (HOT)

The heating mode (with vibrations off) cleanses the pores and thoroughly removes
make-up fromthe skin.

Steps:
. remove the magnetic cap from the device and place a cotton pad soaked in
make-up remover underneathit,

press the On/Off button to select the HOT mode on the display.

hold the induction area on the back of the device to activate it and cleanse
your face with the device head.

VIBRATION MODE WITH ELECTRICAL STIMULATION - (EMS)

The vibration mode with electrical stimulation is used to tighten the skin, increase

its elasticity and improve the metabolism of skin cells.

Steps:

. before the treatment, cleanse your face with a toner, essence or skin lotion,
press the On/Off button to select the EMS mode on the display. Select the
appropriate operating mode for the cosmetic lamp with the M button.
hold the induction area on the back of the device to activate it and begin the
treatment.
move the vibrating head across the face in an outward and upward motion for
the desired effect.

VIBRATION + HEATING MODE - (EMS+HOT)

The vibration + heating mode combines both previously described operating

modes.

Itis perfect for skin care, used alongside skin care products.

Steps:

. before the treatment, cleanse your face and apply your favourite skin care
product.
press the On/Off button to select the EMS + HOT mode on the display. Select
the appropriate operating mode for the cosmetic lamp with the M button.

. hold the induction area on the back of the device to activate it and begin the
treatment.
move the vibrating head across the face in an outward and upward motion for
the desired effect.

COSMETIC LAMP FOR SKIN CARE (PHOTON THERAPY)

The cosmeticlampalso has 3 operating modes:

. R (Red) - whitening and rejuvenating the skin, shrinking enlarged pores and
treat broken blood vessels;
G (Green) - brightening the skin;
B (Blue) - eliminating acne, reducing sebum production, killing acne-causing
bacteriaand improving oily skin.

NOTE: Remember to put your hand on the induction area on the back of the
device to activate the operating modes. In order to achieve the desired results,
depending on the selected mode, use a cotton pad, facial cleanser, and
moisturising cream or oil.

Gwarancja/Reklamacja

Produkt jest objety 24 miesieczng gwarancjg producenta.
Gwarancja nie obejmuje wad i uszkodzen powstatych z
winy uzytkownika, bgdz w skutek niewtasciwego
uzytkowania (niezgodnego z przeznaczeniem).
Gwarancja nie obejmuje takze uszkodzen
mechanicznych oraz powstatych w skutek stosowania
akcesoriéw innych niz dotgczone w zestawie. Gwarancja
nie obejmuje takze materiatow eksploatacyjnych.
Reklamujac produkt nalezy wypetni¢ karte gwarancyjna
dotgczong do urzagdzenia oraz wysytac urzgdzenie wraz z
dowodem zakupu na adres serwisu podany na karcie
gwarancyjne;j.

Dane kontaktowe dostepne na stronie:
www.garett.pl

Producent:

PP S.C. Pawet Knez, Piotr Wilczynski
ul. Targowa 18/1413

25-520 Kielce

www.garett.pl

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje,
Ze po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzgcymi z
gospodarstw domowych. Aby unikng¢ szkodliwego wpltywu na $rodowisko naturalne i
zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie
produktu od innego typu odpadéw oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania
ponownego uzycia zasoboéw materialnych jako statej praktyki. W celu uzyskania informacji
na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu tego produktu
uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy
detalicznej, w ktorym dokonali zakupu produkt, lub z organem wtadz lokalnych Uzytkownicy
w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu.
Produkt nie nalezy usuwaé razem z innymi odpadami komercyjnymi.
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Wyprodukowano w P.R.C.

LCD display

Green light (G) Blue light (B)

Red light (R) Battery level

Vibration mode (EMS)

Heating mode (HOT)

CONTROL PANEL:

1. Pressing and holding the On/Off button for about 2 seconds turns on the device in
EMSyvibration mode.

2.Ashort press on the On/Off button activates the HOT + EMS mode.

3.Ashort press on the On/Off button activates the HOT mode.

4. Pressing the On/Off button again sets the mode back to EMS (3 modes: EMS,
HOT+EMSand HOT mode).

5. Press the M button to turn on the skin care lamp. Each successive press of the
button changesthe colourofthe lamp.

6.The device starts to vibrate when the vibration head comes into contact with the
skin. Remember to keep your hand in contact with the induction area on the back
ofthe device.

7.Press and hold the On/Off button for 2 seconds to switch offthe device.

NOTE: In each new device, the induction area is protected with film. Until the
film is removed from the area, the device will not activate any of the above-
mentioned operating modes.

Product specifications

Product dimensions 167*49*40mm
Power 2.5W
Charging voltage usB5v
Charging time 90min
Charging capacity 450mAh
Net weight 106g
Set user manual, micro USB charging cable

Precautions

1. Do not use the device in case of:
« previous facelift treatments

+ metal implants under the skin
+ implantation

+ pregnancy

+ menstruation

2. Depending on the selected operating mode,
use a cotton pad, facial cleanser, and moisturising
face cream or oil when using the device.

3. After each use, thoroughly clean the head of the
device. Wash the dirt off the surface with a facial
cleanser.

4. Do not use the product on dry skin.

5. The product can only be used on the face and
neck.

6. Avoid using the device in case of wounds or skin
diseases.

7. People with sensitive skin are recommended to
use the device only once a week.

WARRANTY/RETURNS

The product has a 24-month manufacturer's warranty.
The warranty does not cover defects and damages
caused by the user's fault or as a result of improper use
(incompatible with the intended use). The warranty also
does not cover mechanical damage and damage caused
by using accessories other than those included in the kit.
The warranty also does not cover consumables. When
advertising the product, it is necessary to fill in the
warranty card attached to the device and send it together
with the proof of purchase to the service address given on
the warranty card.

Contact details are available on the website:
www.garett.eu

The producer:

PP S.C. Pawel Knez, Piotr Wilczynski
Targowa 18/1413

25-520 Kielce

www.garett.eu

A marking on the product or in the texts referring to it indicates that it should not be
disposed of with other household waste after its useful life has expired. To avoid
harmful effects on the environment and human health from uncontrolled waste
disposal, please separate the product from other types of waste and recycle
responsibly in order to promote the reuse of material resources as a sustainable
practice. For information on where and how to recycle this product in an
environmentally sound manner, household users should contact the retailer where
they purchased the product or the local authority. This product should not be
disposed of with other commercial waste.
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Made in P.R.C.




